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DECYZJA RADY (WPZiB) 2024/2894
z dnia 18 listopada 2024 r.

w sprawie zmiany decyzji (WPZiB) 2023/1532 dotyczacej $Srodkéw ograniczajacych w zwigzku ze
wsparciem wojskowym Iranu dla rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie oraz dla
ugrupowan zbrojnych i uzbrojonych podmiotéw na Bliskim Wschodzie i w rejonie Morza
Czerwonego

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 29,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 20 lipca 2023 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2023/1532 ().

(2) W dniu 14 pazdziernika 2024 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2024/2698 (*) zmieniajaca decyzje (WPZiB)
20231532 i umieszczajacg w wykazie niektore iraniskie linie lotnicze.

(3) W konkluzjach z dnia 21 i 22 marca 2024 r. Rada Europejska stwierdzila, ze gdyby Iran przekazal Rosji rakietowe
pociski balistyczne i powigzane z nimi technologie do wykorzystania przeciwko Ukrainie po zaopatrzeniu
rosyjskiego rezimu w bezzalogowe statki powietrzne (UAV), ktore sg wykorzystywane do nieustajgcych atakéw na
ludnos¢ cywilng w Ukrainie, Unia bedzie gotowa reagowac szybko i w koordynacji z partnerami migdzynarodo-
wymi, w tym za pomoca nowych i znaczacych Srodkéw ograniczajacych przeciwko Iranowi. Ponadto Rada
Europejska stwierdzita, ze dostep Rosji do produktéw i technologii wrazliwych majacych znaczenie dla pola walki
musi zosta¢ ograniczony w najwigkszym mozliwym zakresie, w tym poprzez ukierunkowanie dzialai na podmioty
w pafistwach trzecich, ktére umozliwiaja Rosji obchodzenie sankcji. Rada Europejska wezwala Wysokiego
Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwanego dalej ,Wysokim Przedstawi-
cielem”) oraz Komisj¢ do przygotowania dalszych sankcji wobec Bialorusi, Korei Potnocnej i Iranu.

(4 W dniu 13 wrzesnia 2024 r, w o$wiadczeniu Wysokiego Przedstawiciela wydanym w imieniu Unii, Unia
zdecydowanie potepila niedawne przekazanie Rosji rakietowych pociskow balistycznych wyprodukowanych
w Iranie, uznane za bezposrednie zagrozenie dla bezpieczenistwa europejskiego oraz istotng eskalacje dostaw
iranskich bezzalogowych statkéw powietrznych i amunicji, ktére Rosja wykorzystala w nielegalnej wojnie
napastniczej przeciwko Ukrainie. Unia miala zareagowa¢ szybko i w koordynacji z partnerami mi¢dzynarodowymi,
w tym za pomoca nowych i znaczacych Srodkéw ograniczajacych przeciwko Iranowi, w tym wskazujac osoby
i podmioty uczestniczace w iranskich programach z zakresu rakietowych pociskéw balistycznych i dronéw, i w tym
kontekscie rozwazala rowniez mozliwo$¢ natozenia $rodkéw ograniczajacych na iranski sektor lotnictwa.

(5) Rosja wykorzystuje wyprodukowane w Iranie bezzalogowe statki powietrzne do wspierania swojej wojny
napastniczej przeciwko Ukrainie naruszajacej suwerenno$¢, niezaleznos¢ i integralno$¢ terytorialng Ukrainy, w tym
przeciwko ludnosci cywilnej i infrastrukturze cywilnej. Finansowany przez panstwo iranski program rozwoju
i produkeji bezzalogowych statkéw powietrznych przyczynia si¢ zatem do naruszania Karty Narodow
Zjednoczonych oraz podstawowych zasad prawa miedzynarodowego.

(6)  Iranski program pociskéw rakietowych, opierajacy si¢ na przedsi¢biorstwach panstwowych i prywatnych
i korzystajacy z krajowych zdolnosci badawczych, jest prowadzony przez iranskie Ministerstwo Obrony i Logistyki
Sit Zbrojnych oraz Korpus Straznikow Rewolucji Islamskiej, ktére podlegaja unijnym Srodkom ograniczajacym.

(7)  Gléwng kwestig budzgcg zaniepokojenie jest przekazywanie wyprodukowanych w Iranie bezzalogowych statkéw
powietrznych i pociskéw rakietowych oraz powigzanych z nimi technologii i komponentéw do Rosji oraz
uzbrojonych podmiotéw niepanstwowych na Bliskim Wschodzie i poza nim. Iran przekazat Rosji wyprodukowane
przez siebie bezzalogowe statki powietrzne i pociski rakietowe oraz powiazane z nimi technologie i komponenty,
w tym wykorzystujac do tego celu jednostki ptywajace i porty.

()  Decyzja Rady (WPZiB) 2023/1532 z dnia 20 lipca 2023 r. dotyczaca Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku ze wsparciem
wojskowym Iranu dla rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie oraz dla ugrupowan zbrojnych i uzbrojonych podmiotéw
na Bliskim Wschodzie i w rejonie Morza Czerwonego (Dz.U. L 186 z 25.7.2023, s. 20).

()  Decyzja Rady (WPZiB) 2024/2698 z dnia 14 pazdziernika 2024 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 20231532 dotyczaca Srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku ze wsparciem wojskowym Iranu dla rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie oraz dla
ugrupowan zbrojnych i uzbrojonych podmiotéw na Bliskim Wschodzie i w rejonie Morza Czerwonego (Dz.U. 2024/2698,
14.10.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/26980j).
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(8)  Ze wzgledu na powage sytuacji oraz w reakcji na wsparcie wojskowe Iranu dla rosyjskiej wojny napastniczej
przeciwko Ukrainie, w szczeg6lnosci dostawy przez Iran do Rosji bezzatogowych statkéw powietrznych i pociskow
rakietowych, co zagraza pokojowi i bezpieczenstwu oraz stanowi bezposrednie zagrozenie dla bezpieczefistwa
europejskiego, nalezy wprowadzi¢ dalsze $rodki ograniczajace. Srodki te bedg poddawane przegladowi i moga
zosta¢ zawieszone lub uchylone, lub zosta¢ uzupelnione o inne $rodki ograniczajace, w zaleznosci od rozwoju
sytuacji na miejscu.

(99 W zwigzku z tym do wykazu oséb fizycznych i prawnych, podmiotéw i organéw objetych Srodkami
ograniczajagcymi zamieszczonego w zalaczniku do decyzji (WPZiB) 2023/1532 nalezy dodac jedng osobe i cztery
podmioty.

(10)  Nalezy réwniez zmieni¢ kryteria umieszczania w wykazie oraz przewidzie¢ pewne ukierunkowane wyjatki od
zamrozenia aktywow.

(11)  Ponadto nalezy zakaza¢ wywozu, przekazywania, dostawy lub sprzedazy z Unii do Iranu komponentéw
wykorzystywanych do opracowywania i produkeji pociskéw rakietowych.

(12)  Nalezy réwniez zakaza¢ wywozu, przekazywania dostawy lub sprzedazy z Unii do Iranu dalszych komponentow
wykorzystywanych do opracowywania i produkcji bezzalogowych statkow powietrznych.

(13)  Nalezy zakaza¢ przeprowadzania jakichkolwiek transakcji bezposrednio lub posrednio z portami i $luzami, ktére sa
wlasnoscia umieszczonych w wykazie oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw i organéw, s3 przez nie
obstugiwane lub kontrolowane lub sg wykorzystywane do przekazywania do Rosji irariskich bezzalogowych statkéw
powietrznych lub pociskéw rakietowych lub powigzanych z nimi technologii lub komponentéw do nich w celu
wsparcia rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; zakazem nalezy objaé takze dostep do obiektéw tych
portéw i $luz lub $wiadczenie wszelkich ustug. Ponadto nalezy doprecyzowaé zakres zakazu dostgpu do portu dla
jednostek plywajacych oraz wprowadzi¢ zwolnienie.

(14) W zwigzku z tym do wykazu portéw i §luz zamieszczonego w zalaczniku IT do decyzji (WPZiB) 20231532 nalezy
doda¢ dwa porty.

(15)  Unia powinna podja¢ dalsze dziatania, aby wprowadzi¢ w zycie niektére $rodki.

(16)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje (WPZiB) 2023/1532,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W decyzji (WPZiB) 2023/1532 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zakazuje si¢ sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio, towaréw i technologii,
ktore moglyby przyczynic si¢ do zwigkszenia zdolnosci produkowania przez Iran bezzalogowych statkéw powietrznych
lub pociskéw rakietowych — niezaleznie od tego, czy te towary i technologie pochodzg z Unii — na rzecz jakichkolwiek
0sob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w Iranie lub do wykorzystania w Iranie.

Zakazuje si¢ przewozenia tranzytem przez terytorium Iranu towardéw i technologii, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, wywozonych z Unii.”;

2) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 1a
1. Zakazuje si¢ przeprowadzania jakichkolwick transakeji, bezposrednio lub posrednio, z portami i Sluzami, ktére:

a) sa wlasnoscig jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw wymienionych w wykazie
zamieszczonym w zalaczniku I lub s3 obslugiwane lub kontrolowane przez takie osoby, podmioty lub organy;

b) sa wlasnoscig 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw, w ktérych 50 % lub wiecej praw whasnosci
bezposrednio lub posrednio nalezy do podmiotu wymienionego w wykazie zamieszczonym w zalgczniku I, lub sg
obstugiwane lub kontrolowane przez takie osoby, podmioty lub organy;
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¢) sa wlasnoscig oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajacych w imieniu lub pod kierunkiem
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, lub sa obstugiwane lub kontrolowane przez takie
osoby, podmioty lub organy; lub

d) s3 wykorzystywane do przekazywania Rosji iranskich bezzalogowych statkéw powietrznych lub pociskéw
rakietowych lub powigzanych technologii lub komponentéw do nich w celu wsparcia jej wojny napastniczej
przeciwko Ukrainie,

zgodnie z wykazem w zalaczniku II.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania w przypadku jednostki plywajacej potrzebujacej pomocy, ktéra poszukuje miejsca
schronienia, zmuszonej do awaryjnego zawiniecia do portu ze wzgledéw bezpieczefistwa morskiego lub w celu
ratowania zycia na morzu lub ze wzgledéw humanitarnych lub w celu pilnego zapobiezenia zdarzeniu, ktére moze mie¢
powazny i znaczacy wplyw na zdrowie i bezpieczefistwo ludzi lub na $rodowisko, lub zlagodzenia skutkéw tego
zdarzenia, lub w odpowiedzi na klgski zywiotowe.”;

)
~

art. 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki, aby uniemozliwi¢ wjazd na ich terytorium lub przejazd przez
nie osobom fizycznym:

a) odpowiedzialnym za iranski program bezzalogowych statkéw powietrznych lub pociskéw rakietowych,
wspierajacym go lub zaangazowanych w jego realizacjg;

b) dostarczajgcym lub sprzedajacych iranskie bezzalogowe statki powietrzne lub pociski rakietowe lub powigzane
z nimi technologie lub komponenty do nich, lub w inny sposéb zaangazowanych w ich przekazywanie:

(i) Rosji w celu wspierania jej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;

(i) ugrupowaniom zbrojnym i uzbrojonym podmiotom podwazajacym pokdj i bezpieczenstwo na Bliskim
Wschodzie i w rejonie Morza Czerwonego;

(ili) osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom dzialajgcym z naruszeniem rezolucji Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 2216 (2015); lub

¢) powiazanym z osobami fizycznymi, o ktérych mowa w lit. a) lub b),
zgodnie z wykazem w zalaczniku 1.”;

4) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zamraza si¢ wszystkie $rodki finansowe i zasoby gospodarcze nalezace do lub bedace wlasnoscig, bedace
w posiadaniu lub pod kontrolg 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw:

a) odpowiedzialnych za iranski program bezzalogowych statkéw powietrznych lub pociskéw rakietowych,
wspierajacych go lub zaangazowanych w jego realizacje;

b) dostarczajacych lub sprzedajacych iranskie bezzalogowe statki powietrzne lub pociski rakietowe lub powigzane
z nimi technologie lub komponenty do nich, lub w inny sposéb zaangazowanych w ich przekazywanie:

(i) Rosji w celu wspierania jej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;

(i) ugrupowaniom zbrojnym i uzbrojonym podmiotom podwazajacym pokéj i bezpieczefistwo na Bliskim
Wschodzie i w rejonie Morza Czerwonego;

(ili) osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom dzialajgcym z naruszeniem rezolucji Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 2216 (2015); lub

¢) powiazanych z osobami fizycznymi lub prawnymi, podmiotami lub organami, o ktérych mowa w lit. a) lub b),

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2894/oj



Dz.U. Lz 18.11.2024

zgodnie z wykazem w zalaczniku 1.7}
b) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,9a.  Ust. 11 2 nie majg zastosowania do $rodkéw finansowych lub zasoboéw gospodarczych, ktére sa potrzebne

do:

a) celéow humanitarnych, ewakuacji lub repatriacji oséb lub do celéw inicjatyw zapewniajacych wsparcie ofiarom
klesk zywiolowych, katastrof jadrowych lub chemicznych;

b) obstugi lotéw niezbednych do umozliwienia udzialu w spotkaniach, ktérych celem jest znalezienie rozwiazania
problemu, jakim jest iraniskie wsparcie wojskowe dla rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie oraz dla
ugrupowan zbrojnych i uzbrojonych podmiotéw na Bliskim Wschodzie i w regionie Morza Czerwonego, lub
ktorych celem jest propagowanie celéw politycznych $rodkéw ograniczajacych;

¢) wykonania awaryjnego ladowania, startu lub przelotu; lub

d) realizacji podrézy stuzbowych czlonkéw misji dyplomatycznych lub konsularnych panistw czlonkowskich
w Iranie lub organizacji miedzynarodowych korzystajacych z immunitetéw zgodnie z prawem miedzynarodo-

wym.

9b.  Osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy informujg wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktorym
majg miejsce zamieszkania, pobytu, siedzibe lub zostaly utworzone, o kazdym udostepnieniu $rodkéw finansowych
lub zasobéw gospodarczych zgodnie z ust. 9a w terminie 2 tygodni od ich udostgpnienia. Dane pafistwo
czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlonkowskie oraz Komisje o kazdej informacji otrzymanej na podstawie
niniejszego ustgpu w terminie 2 tygodni od jej otrzymania.

9c.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykutu wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego moga
zezwoli¢ na udostepnienie niektorych srodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych podmiotom wymienionym
w pozycjach 10, 11 i 12 w zalgczniku I do niniejszej decyzji, na warunkach, jakie te wlasciwe organy uznajg za
stosowne, oraz po ustaleniu, ze takie $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sa niezbedne do $wiadczenia obstugi
naziemnej zdefiniowanej w art. 3 pkt 23 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 (*).

9d.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i 2 wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego moga zezwoli¢ na uwolnienie
niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektérych
srodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, po ustaleniu, ze takie
srodki finansowe lub zasoby gospodarcze sa niezbedne do zaradzenia krytycznym i wyraznie zidentyfikowanym
kwestiom bezpieczenstwa lotniczego, po uprzednich konsultacjach z Agencja Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa
Lotniczego.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wsp6lnych
zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego
oraz zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008,
(UE) nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE,
a takze uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008
i rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 3922/91 (Dz.U. L 212 z 22.8.2018, s. 1).”;

¢) ust. 10 otrzymuje brzmienie:

,10.  Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu
udzielonym na podstawie ust. 8, 9, 9c¢ i 9d w terminie 2 tygodni od udzielenia takiego zezwolenia.”;

5) w zalaczniku wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji;

6) dodaje si¢ zalacznik II, zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2894/oj
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 listopada 2024 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

J. BORRELL FONTELLES

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2894/oj
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1. W zalaczniku I do decyzji (WPZiB) 2023/1532 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) tytul zalacznika otrzymuje brzmienie:

LLALACZNIK 1

ZALACZNIK

Wykaz 0séb fizycznych i prawnych, podmiotow i organéw, o ktérych mowa w art. 2 i 3”;

b) pod nagléwkiem ,A. Osoby fizyczne” dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Imig i nazwisko Data
(transliteracja na alfabet Imi¢ i nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny umieszczenia w wykazie umieszczenia
tacinski) w wykazie
,20. | Mohammad Reza b (s y3e Lia ydess | Stanowisko(-a): dyrektor IRISL | Mohammad Reza Khiabani jest dyrektorem umieszczonych w wykazie UE| 18.11.2024
KHIABANI Linii Zegl h Islamskiej Republiki I IRISL), iranski
(pisownia perska) Obywatelstwo: iranskie inii Zeglugowych _ Islamskicj ~Republiki Tranu — ( ). irafiskiego

Ple¢: mezczyzna

Powigzane podmioty: Islamic
Republic of Iran Shipping Lines
(Linie Zeglugowe Islamskiej
Republiki Iranu) (IRISL)

krajowego przewoznika morskiego.

Statki IRISL od lat uczestniczag w przewozeniu fadunkéw o charakterze
wojskowym. Umieszczona w wykazie UE Marynarka Korpusu Straznikéw
Rewolucji Islamskiej (IRGCN) Iranu przeksztalca kontenerowce nalezace
do grupy IRISL w lotniskowce dla drondéw.

IRGCN jest czg$cig Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej (IRGC)
i obejmuje eskadre bezzalogowych statkéw powietrznych oraz eskadre
rakietowg. IRGCN uczestniczy w irafskim programie bezzalogowych
statkbw powietrznych i programie pociskéw rakietowych, a takze
w  przekazywaniu irafskich pociskéw rakietowych ugrupowaniom
zbrojnym i uzbrojonym  podmiotom  podwazajacym  pokéj
i bezpieczenstwo na Bliskim Wschodzie i w rejonie Morza Czerwonego.

Jako dyrektor IRISL Mohammad Reza Khiabani jest zatem powigzany
z IRGCN.”;

d
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¢) pod nagléwkiem ,B. Osoby prawne, podmioty i organy” dodaje si¢ wpisy w brzmieniu:

Nazwa (transliteracja
na alfabet facinski)

Nazwa

Informacje identyfikacyjne

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data
umieszczenia
w wykazie

w17,

MG Flot LLC

Adres: Apartment 1, ul Lenina,
Akhty, 18D, 368730, Russia

Rodzaj podmiotu:
przedsigbiorstwo zeglugowe

Numer wpisu do rejestru: IMO
6016988

MG Flot LLC to rosyjskie przedsi¢biorstwo zeglugowe, ktorego jednostki
plywajace uczestniczg w przewozeniu do Rosji irafiskich towaréw
o charakterze wojskowym, w tym komponentéw bezzalogowych
statkéw powietrznych.

Jednostki plywajace nalezace do MG Flot LLC, w tym statek towarowy
Rasul Gamzatov (IMO: 8861058; MMSI: 273157300), transportuja przez
Morze Kaspijskie wyprodukowane w Iranie brof i amunicje, w tym
komponenty bezzalogowych statkéw powietrznych, aby uzupelnié¢ zapasy
rosyjskich oddzialéw walczacych w Ukrainie.

MG Flot LLC jest zatem zaangazowane w przekazywanie iranskich
bezzalogowych statkow powietrznych lub pociskéw rakietowych lub
powigzanych z nimi technologii lub komponentéw Rosji w celu
wspierania jej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie.

18.11.2024

18.

VTS Broker LLC

Adres: Office 19, ul
Dzerzhinskogo, 72B, Astrakhan,
414015, Russia

Rodzaj podmiotu:
przedsigbiorstwo zeglugowe

Numer wpisu do rejestru: IMO
5122966

VTS Broker LLC to rosyjskie przedsigbiorstwo zeglugowe, ktorego
jednostki plywajace uczestniczag w przewozeniu do Rosji iranskich
towar6w o charakterze wojskowym, w tym komponentéw
bezzalogowych statkéw powietrznych.

Jednostki plywajace nalezace do VTS Broker LLC, w tym statek towarowy
Musa Jalil (IMO: 8846814; MMSI: 273353660), transportujg przez Morze
Kaspijskie wyprodukowane w Iranie bron i amunicje, w tym komponenty
bezzalogowych statkéw powietrznych, aby uzupelnié zapasy rosyjskich
oddziatéw walczgcych w Ukrainie.

VTS Broker LLC jest zatem zaangazowane w przekazywanie irafiskich
bezzalogowych statkow powietrznych lub pociskéw rakietowych lub
powiazanych z nimi technologii lub komponentéw Rosji w celu
wspierania jej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie.

18.11.2024
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w wykazie
19. Arapax LLC Adres: Apartment 6, ul Arapax LLC to rosyjskie przedsigbiorstwo zeglugowe, ktérego jednostki| 18.11.2024
Savushkina, 2, Astrakhan, plywajace uczestnicza w przewozeniu do Rosji iranskich towaréw
414056, Russia o charakterze wojskowym, w tym komponentéw bezzalogowych
) ) statkéw powietrznych.
Rodzaj podmiotu:
przedsigbiorstwo zeglugowe Jednostki plywajace nalezace do Arapax LLC, w tym statek towarowy
. . Begey (IMO: 8943210; MMSI: 273421560), transportujg przez Morze
Numer wpisu do rejestru: IMO Kaspijskie wyprodukowane w Iranie broi i amunicje, w tym komponenty
6189893 bezzalogowych statkéw powietrznych, aby uzupehni¢ zapasy rosyjskich
oddziatéw walczacych w Ukrainie.
Arapax LLC jest zatem zaangazowane w przekazywanie iranskich
bezzalogowych statkéw powietrznych lub pociskéw rakietowych lub
powiazanych z nimi technologii lub komponentéw Rosji w celu
wspierania jej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie.
20. Islamic Republic of i o5 | Miejsce wpisu do rejestru: Iran | IRISL sq irafiskim krajowym przewoznikiem morskim. 18.11.2024”

Iran Shipping Lines
(Linie Zeglugowe
Islamskiej Republiki
[ranu) (IRISL)

Ol oDkl (5 s

(pisownia perska)

Powigzane osoby: Mohammad
Reza Khiabani (dyrektor)

Powigzane podmioty: Islamic
Revolutionary Guard Corps
Navy (Marynarka Korpusu
Straznikéw Rewolucji
Islamskiej) (IRGCN)

Nalezace do nich statki od lat uczestnicza w przewozeniu fadunkéw
o charakterze wojskowym. Umieszczona w wykazie UE Marynarka
Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej (IRGCN) Iranu przeksztalca
kontenerowce nalezace do grupy IRISL w lotniskowce dla dronéw.

IRGCN jest cze$cig Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej (IRGC)
i obejmuje eskadre bezzalogowych statkéw powietrznych oraz eskadre
rakietowg. IRGCN uczestniczy w irafiskim programie bezzalogowych
statkow powietrznych i programie pociskow rakietowych, a takze
w  przekazywaniu iranskich pociskéw rakietowych ugrupowaniom
zbrojnym i uzbrojonym  podmiotom  podwazajagcym  pokdj
i bezpieczenistwo na Bliskim Wschodzie i w rejonie Morza Czerwonego.

IRISL sa zatem powiazane z umieszczong w wykazie UE IRCGN.
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2) dodaje si¢ zalacznik w brzmieniu:
ZALACZNIK II

Wykaz portéw i §luz, o ktérych mowa w art. la

Nazwa Powody umieszczenia w wykazie Data rozpoczecia stosowania
1. Port Amirabad, Iran Art. 1a ust. 1 lit. d): wykorzystywany do przekazywania Rosji iranskich bezzalogowych statkéw powietrznych lub | 18.11.2024
pociskéw rakietowych lub powigzanych technologii lub komponentéw do nich w celu wsparcia jej wojny
napastniczej przeciwko Ukrainie
2. Port Anzali, Iran Art. 1a ust. 1 lit. d): wykorzystywany do przekazywania Rosji irafiskich bezzalogowych statkéw powietrznych lub | 18.11.2024”
pociskéw rakietowych lub powigzanych technologii lub komponentéw do nich w celu wsparcia jej wojny
napastniczej przeciwko Ukrainie

YO I8 21 N2d

d



	Decyzja Rady (WPZiB) 2024/2894 z dnia 18 listopada 2024 r. w sprawie zmiany decyzji (WPZiB) 2023/1532 dotyczącej środków ograniczających w związku ze wsparciem wojskowym Iranu dla rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie oraz dla ugrupowań zbrojnych i uzbrojonych podmiotów na Bliskim Wschodzie i w rejonie Morza Czerwonego
	ZAŁĄCZNIK


